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Quantits dichiarata:
Guantita sffettiva:

Hirschvogel
Umformtechnik

%:".\_, Tipo Imballaggio:
( Quantita imbali Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Conforgita alle schede d'mbalto: é@ 86920 Denklingen, Gegmanya =e
Pata ollo: ZO\?/ ?/\,‘
Fimg Phone  +49 8243 291-0
Hirschvagel Umformtechnik GmbH ‘h,,,,u,,g,"“r,i?;“éﬁsgegsé?gérfhvogeI'com
DPr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklifigen, Germany ) ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY t%o 2512 S Delivery Note
. %3? —r
0§32 1419 el
> 13 ;283823421 . g
. 5) gafu;r-r:'r. Llsferschein Datum o
l% 036 \ q. Z g cﬂﬂﬂ fi:.lmul;saur Sg:\r‘.l?e‘,;lnm‘{tgnn g:::
91001046
10 E;lgnﬁell?:hf:?e - 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaien des Bestellars 12) Unsera Abtellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr,
Vol réteencs | 5500045560 0000 indic.compiime ot Nolre capanement L Notrs o .
0000051648 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Vi dart/Way of Shif fode d'axpédition lre:d 20) unfm;d 21) ge%ackungsarl 22 Vﬁlrsalndz:‘l:lrﬁn 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Poids kg
fonrva_rg!er HIVO . Fr:nco ::Sadﬂ M?:dartl:lgembanaun fﬂagﬁﬂguon do Fenvol brutto/gross/brut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.294
25} Versandanschil/Shipping AddressiAdresse d'expddition 26) AbY fUnload Location/Lieu de déchargenient
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ZH/\ZSL\
27) Pos. 28) M. unde/Cuslor art/RAl Client 29) Materlal/MaterialRélérence 30) Menge 31) Einhel
ttem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique riptk F Quantity nit
Poste Kund ge/C n;ﬁ"em [ harge/Prod batch/Lot du p Quanlité Unlté
010 2516121890 7 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051194
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 7157786
5000051202
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
As
030 2516121890 111283-02 ?’\,9 R pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt . Rx@' 6\@’@
DEW 128180 4 715776 .3(.“5,3-' L(.,\\\\°
5000051201 RSN
20MnCrs5 SN AT
Vormaterial 100 % vemechslungé‘&a?p?ﬁ\u;@‘ ?’%‘L@'\“ 6‘\
L\ g
-\\\’bé “? . .{\la . .
1 G a(\*i,\
o, e O
\&“ﬁ‘;‘) a\:&
arh G
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 T F
Country of origin: DE oL
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or devlating customers® Geneﬂﬁ'&nﬂs or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https://www.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, M@nchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deautsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, |BAN; DE12 7007 0040 0926 0511 00, BIC: DEUTDEMMAXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOCLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Renklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rackauf (Chairman},

Walter Baver
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MOBUGNO (BARI)

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

ITALY Delivery Note
&) LlefererNr, Lisferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Dals
Cada foumlisseur Bon de llvralson Dala
91001046
10) I\DrZe;!chran 11) Besisllunp/OrderiCommande 10} iud‘sifuizda:ecn d?s Beslljellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
‘cur Referenca [ it Cur Depart h .
varoriiéencs | 5500045560 0000 Indlc, complém. clont Htro dapaniament P peximama Notre ot no.
0000051648 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Way of ShipmenUMode d'expédition| frel  20)| unfesl | 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs 7 Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Moda Temballage Identification de Tenvol bruliofgross/ut nettoinet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.204
25) Vi f I'Shipping Addrass/Adr d'oxpédition ] 26) Abladestelle/Unlord Location/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPar/RéférenceClient 26y Malerial/Materlzl/Rétérence 30y Menge 31) Einhelt
ftem Anderungsstand/EnglaeedngChanpe/ttat Technlque Bezolchnung/Descripllop/Dascription Guanlily Unit
Posta :f. dench Ji _‘ h ::‘ ICIient Produklienschame/Production baich/Lol du production Quantiié Unité
040 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 716776
5000051191
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 7157786
5000051193
20MnCr&5
Vermaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051192
20MnCrs5 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbM
Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managerment Board: 2/3
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jéng Rickauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Waiter Bauer
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Hirschvege! Urnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

L

®
> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunder-Hrz:~
| Custornar g, +;
Nn;ga clist
2001 :
%) UeslererNr. Lisferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Cods foumlsseur Bon da livialson Dala
91001046
1 foueRafoenge | 11 Bostunaromertcammande O Rditons] Customer Data~ | - Doy epatiment’ " Bhonelax Exension oot
Veira référence B500045560 Q000D Indic, complim, cllent Notra dépariement TéLfFax ntéme Natre ordre no.
0000051648 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19 V Way of Shif de d'expédillon | frel  20)] untrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesarnigewicht kgf Welght kgs / Polds kg -
forwarder HIVO hanea $ﬁﬂg E!%%‘g%qemallage AL, brutio/grassmait mettoletinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.134 6.294
23) Vi hiifvshipping Address/Ad d'expédition 20) Abladestelle/Uniord Location/Llieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatarialKunde/Ci Client 29} Materal/MatesiaVRétrence 30) Menge 31} Einhelt
ltem Andwungss!and.'EngInaar‘lngChange.’Elal‘I’e::hnlque ich Drescil] fDesciif Quantity Unlt
Poste |' tomarEatah ::“C'l_mnl F harg . batehiLol du productl Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051180
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051215
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 8 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
£§5104223 - 55104230 280 pc

Incolerms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dativery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi/iwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1YWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 Q000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXHX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldodf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Jirg Rlckauf (Chalrman),

Walter Bauer

33
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. Hirschvogel
Umformtechnik
X,
-~
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Hirschvoge Unformiechnik GmbH ‘hﬂ u,. ,,g,‘ ',’,ﬁ,?ri‘ﬁﬁﬁf;g?é‘;ﬁ““‘mge"mm
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 » 86920 Denklingen, Genmany ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
}ég':[sii]}aﬁ-ﬂcf
e
200115 ;
5} uafemr Nr. Lleferschein Dalum
Suppller No. Delivery note Data
Code fournlsseur Bon da [lvralson Dale
91001046
10} IhrZelehen 11) Bestellung/Order/Commande 10} 2usatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13} TelsFax Durchwah) 14) Unsere Aufizags-Nr.
Your Reference Additienal Cuslomer Data Our Deparment Phone/Fax Exiension Our Order No.
Volre nifrence 55000 45560 00001 Indle, campldm, cllent Notee département TélfFax nidme Nolre ordea no,
0000051 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50197069
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédillon | fref  20)] unfrel 21) Vempackungsast 22) Versapdzeichen 23) Gesamipewlcht kg/ Welght ks / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdn Mede demballage Identification de Fenvok bruttalgrossibrt netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 7.134 6.294
28) Versandanschr®/Shipplng Address/Adeesse d'expédition 26) AbladesielleUnload Location/Lien de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterzUTell-Nr. 249) MalaﬁauMaiartaerérérencu 30) Menga 31) Elnhelt
Illem Custemer Part Ne. i Guantity Unit
Posta Référenca du clisnt Pmdukllunschargeerduc:iun batchiLot du production Cuanité Unilg
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Valug Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
gquotient 21 / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 00,2000 % 8i 0,2300 % Mn 1,2000 % P 0,0060 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Wi 00,2000 % Cu 00,0700 % &n 0,0140 %
Al 0,0360 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % 8b < 0,002 %
O 6,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 44,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QM
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE$3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, |BAN. DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jéirg Rickauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Wealler Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001754 vom 14.02.2024

seit Ober

58

Jahren

)]

Ludwigsburg, 14.02.2024
Seite 1 von 1

24.001754

14 Absender ! Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relalive au contrat de

Datum /Date  19,02.2024

4 Ontund Tag der Ubernatime f Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen

86920 Denklingen UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim  fransport inlernational des marchandises par
intern, Stralenglterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger / Destinataire FrachtiGhrer / Tt s
2 6 er Hrenspartaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. £-08-019-G-0158
VA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausligferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ta lvraison de l2 marchandise 7 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transporteurs successifs
Ort/Llieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit/ Temps

Land/Pays Deutschland Zeit / Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahser /

Réserves el observalions des transporteurs

Dalum /Date  14,02.2024

5 Beigefogte Dokumenle / Documents annexes

Pos. Zeichen/Nr,
9 10

11 Anzahl der LM

2 Arl der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gewicht, kg 48§ Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre 'expéditeur

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, ¥a cbm
1 83322418 coLLui Getricheteile 23.440
2 83323423 15 COLLI
3 83323425 8 CoLLI
Summe: ’ 26,00 coLLt 23.440,00
Total:
1 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mil GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription d"affranchissement 21 Besondere Verginbarungen 7 Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 ntliches Kermaeichen Natzlastint Uberrlah(nebest.atlgung dfes Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzliche durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztibergang R o X " }!J“ S-rillluml Date
Via del FienronzdmbEigne (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWE!ITZER GmbH & Co. NA PT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

[+
Unterschnift und Stempe! des FrachtfDhrers chia\ﬂfz

L REBopIENe

SRRl ses Emprangers

lWéﬁﬁWtsmlaxre

Signature et limbra du transpnrtel{’eriﬁ casudu a[itgq
[~

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Geschaftsfubrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweiltzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




